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Anderungen vorbehalten.

/\ Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats zuerst
die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tibernimmt keine
Verantwortung fiir Verletzungen und Beschadigungen durch
unsachgemiBe Montage. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung
griffbereit auf.

m - Lesen Sie bitte die mitgelieferte Anleitung.

Allgemeine Sicherheit

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Geriit vor.

- Wenn der Waschetrockner auf einer Waschmaschine
aufgestellt wird, muss die Befestigung mithilfe des Bausatzes
Wasch-Trocken-Saule erfolgen. Der Bausatz Wasch-Trocken
Saule, der bei Ihrem autorisierten Lieferanten erhéltlich ist, kann
nur fur die in der mitgelieferten Anleitung aufgefiihrten Geréate
verwendet werden. Lesen Sie die Anleitung aufmerksam vor
der Montage (siehe Montageanleitung).

Das Gerat kann freistehend oder unter einer
Kichenarbeitsplatte in einer Nische mit den entsprechenden
Abmessungen montiert werden (siehe Montageanleitung).
Das Geréat darf nicht hinter einer verschlieBbaren Tir, einer
Schiebetiir oder einer Tiir mit einem Scharnier, das dem des
Gerates gegentiber liegt und eine vollstandige Offnung der
Geratetir verhindert, aufgestellt werden.

Die Luftungséffnungen im Geratesockel (falls vorhanden)
diirfen nicht von einem Teppichboden blockiert werden.
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- Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss der Montage
in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zuganglich ist.

- Der Raum, in dem das Gerét aufgestellt wird, muss gut beliiftet
sein, damit keine Gase in den Raum zurtickstromen, die von
offenem Feuer oder von anderen Geraten stammen, die mit
Brennstoffen arbeiten.

- Die Abluft darf nicht liber denselben Abzug abgeleitet werden,
durch den der Dunstabzug von mit Gas oder sonstigen
Brennstoffen betriebenen Geriten gewihrleistet wird. (falls
zutreffend)

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem autorisierten Kundenservice oder einer gleichermaBen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
Gefahrenquellen zu vermeiden.

- Beachten Sie die maximale Beladungsmenge von 8 kg (siehe
Kapitel ,Programmtabelle*).

- Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es mit
Industriechemikalien gereinigt wurde.

- Wischen Sie die um das Geréat ggf. angesammelten Flusen
weg.

- Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Filter. Reinigen Sie den
Flusenfilter vor oder nach jedem Gebrauch.

- Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestiicke im
Trockner.

- Waschestticke, die mit Speisedl verschmutzt sind oder die mit
Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern, Terpentin und
Wachsentfernern behandelt worden sind, miissen vor dem
Trocknen in dem Waschetrockner in heiBem Wasser und
zusatzlichem Waschmittel gewaschen werden.

- Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi), Duschhauben,
imprégnierte Textilien, gummibeschichtete Waschestlicke und
Kleider oder Kissen mit Schaumgummipolster diirfen in dem
Gerat nicht getrocknet werden.

- Weichspliler oder dhnliche Produkte diirfen nur entsprechend
den Herstelleranweisungen benutzt werden.
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- Entfernen Sie alle Gegenstinde, wie Feuerzeuge und
Streichholzer, aus den Taschen.

- Wenn Sie die Trockentrommel vor dem Ende des
Trockengangs anhalten missen, entnehmen Sie bitte sofort die
gesamte Wasche und breiten Sie diese zur Warmeableitung
aus.

- Der letzte Tell eines Trockenprogramms findet ohne Hitze statt
(Abkiihlzyklus), um sicherzustellen, dass die Wasche auf einer
Temperatur bleibt, bei der sie nicht beschadigt wird.

- Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

WARNUNG!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie Gefahr einer
dauerhaften Behinderung.

- Das Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerét fern, wenn sie nicht
standig beaufsichtigt werden.

- Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

- Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

- Halten Sie Kinder und Haustiere vom geoffneten Gerat fern.

- Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

- Wartung oder Reinigung des Geréts diirfen nicht von Kindern
ohne Aufsicht erfolgen.
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Sicherheitsanweisungen

Montage

= Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

= Stellen Sie ein beschéadigtes Gerat nicht auf
und benutzen Sie es nicht.

= Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

= Seien Sie beim Umsetzen des Gerits
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen Sie
stets Sicherheitshandschuhe.

= Das Gerét darf nicht an einem Ort
aufgestellt oder verwendet werden, an dem
die Temperatur unter 5 °C absinken oder auf
tiber 35°C steigen kann.

= Stellen Sie sicher, dass der Boden, auf dem
das Gerét aufgestellt wird, eben,
hitzebestandig und sauber ist.

= Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen
Gerat und Boden zirkulieren kann.

= Das Gerét darf ausschlieBlich stehend
transportiert oder umgesetzt werden.

= Die Geratertickseite muss gegen die Wand
zeigen.

= Uberprifen Sie den waagrechten Stand des
Gerats mit einer Wasserwaage, wenn es an
seinen endgliltigen Platz gestellt wird.
Richten Sie es gegebenenfalls mit den
SchraubfiiBen waagerecht aus.

Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

= Das Gerit muss geerdet sein.

= Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Daten auf dem Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen. Wenden Sie
sich andernfalls an eine Elektrofachkraft.

= SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

= Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen
oder Verldngerungskabel.

= Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerét von der Stromversorgung trennen
mochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

= Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Hénden an.

= Nur fur GB und Irland. Das Gerét besitzt
einen Netzstecker mit einer 13 A Sicherung.
Muss die Sicherung im Netzstecker
ausgetauscht werden, setzen Sie eine 13 A
Sicherung des Typs ASTA (BS 1362) ein.
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= Das Gerét entspricht den EWG-Richtlinien.

Gebrauch
WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brand-,
Verbrennungsgefahr sowie Risiko
von Schiaden am Gerit.

= Das Gerét ist ausschlieBlich fur die
Verwendung im Haushalt vorgesehen.

= Beschadigte Waschestticke mit
Wattierungen oder Fiillungen dirfen nicht im
Gerat getrocknet werden.

= Nur Textilien trocknen, die fir
Waschetrockner geeignet sind. Beachten
Sie die Pflegehinweise auf dem Textiletikett.

= Fir Wasche, die mit einem Fleckenentferner
behandelt wurde, muss vor dem Trocknen
ein zusétzlicher Spulgang durchgefiihrt
werden.

= Das Kondenswasser/destillierte Wasser darf
nicht getrunken oder flir das Zubereiten von
Speisen verwendet werden. Dies kann bei
Mensch und Tier gesundheitliche Schaden
hervorrufen.

= Setzen oder stellen Sie sich niemals auf die
gedffnete Gerétetir.

= Trocknen Sie keine tropfnassen
Waschestiicke im Trockner.

Reinigung und Pflege
WARNUNG!

Verletzungsgefahr sowie Risiko von
Schéden am Gerét.

= Reinigen Sie das Gerét nicht mit einem
Wasser- oder Dampfstrahl.

= Reinigen Sie das Gerét mit einem weichen,
feuchten Tuch. Verwenden Sie
ausschlieBlich Neutralreiniger Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Lésungsmittel
oder Metallgegenstande.

Kompressor

WARNUNG!
Das Gerét kdnnte beschadigt
werden.

= Das Kompressorsystem des
Waschetrockners ist mit einem speziellem
Mittel gefiillt, das keine



Fluorchlorkohlenwasserstoffe enthalt. Das
System muss dicht bleiben. Eine
Beschadigung des Systems kann zu einem
Leck fihren.

Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

Geratebeschreibung

Die Einftlltur kann vom Benutzer an
der gegentiberliegenden Seite
angebracht werden. So kann die
Waésche in einigen Fallen einfacher
eingelegt und entnommen werden
(siehe separate Broschiire).

= Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

= Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

= Entfernen Sie das Tiirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder Haustiere
in dem Gerét einschliessen.

Behalter

Bedienfeld

Geratetir

Hauptfilter

Untere Abdeckung mit Liiftungsschlitzen
WARNUNG!
Bedecken Sie die untere
Abdeckung nicht mit einem
Gegenstand

A Tasten zum Offnen der unteren Abdeckung

SchraubfiiBe

Bl Zugangstiir zum Wérmetauscher

Bl Verriegelungsknopf fiir die
Warmetauschertiir

Typenschild
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Bedienfeld

|

O O Oofo

00000000
o O O

o

O 0000

|
R

Taste Ein/Aus O Bl Kontrolllampen

Beriihren Sie mit dem Finger den
Touchpad Programmauswahl P . Touchpad-Bereich, in dem das

Touchpad Trockengradauswahl entsprechende Symbol oder der

Name der gewiinschten Option
Touchpad Knitterschutzsauswahl @ angezeigt wird. Tragen Sie beim

5 L 8§8 Bedienen des Bedienfelds keine

. Zeit -Touchpad CJ Handschuhe. Achten Sie darauf,

B start/Pause -Touchpad >l dass das Bedienfeld immer sauber

Zeitvorwah -Touchpad @ Hndltrocken et

E] Display

Kontrolllampen

Kontrolllampen Beschreibung

@ Tijd (Zeitgesteuertes Trocknen)

E Kindersicherung

= Condenseur (Wé#rmetauscher)

&, Behélter

@ Filtre (Sieb)

E o D D Programmdauer

I B U . e . B D Dauer des zeitgesteuerten Trocknens

El D 0. E D |‘| Dauer der Zeitvorwahl
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Programmtabelle

Beladung (max.)
Programme Beladung

1)/Pflegesymbol

R 3 9 0% =
Baumwolle Trockengrad: Extra Trocken, "9 Starktrocken, "3 <:| 8kg/

Schranktrocken?®, - Biigeltrocken 3

g g

Mischgewebe Trockengrad Extra Trocken, -0: Schranktrockena), @ Bu- 35 ka/
geltrocken » kg
. Baumwolle und pflegeleichte Wésche. Niedertemperaturprog- NS S
Mix ramm. Schonprogramm mit warmer Luft. 3 kg/
Pflegeleichte Textilien, die nur leicht gebtigelt werden miissen.
Das Trocknungsergebnis kann je nach Gewebeart unter-
Biigelauick+ schiedlich ausfallen. Schiitteln Sie jedes Waschestiick leicht 1 kg (oder 5 Hem-
9¢'9 aus, bevor Sie es in das Gerit legen. Nehmen Sie die Wa- den)/
sche unmittelbar nach Abschluss des Programms aus dem
Gerat und hdngen Sie sie auf Kleiderbtigel.
Wolltextilien. Sanftes Trocknen von waschbaren Wolltextilien.
Nehmen Sie die Wasche unmittelbar nach Abschluss des
Programms aus der Trommel.
Wolle 9 1kg
WOOLMARK
APPAREL CARE
Nur zum Trocknen von Sportschuhen mit dem Trockenkorb
. . . 1 Paar Sports-
(N&heres entnehmen Sie der separaten Gebrauchsanleitung
- chuhe
fur den Trockenkorb).
Zum Trocknen von 1-2 Bettdecken und Kopfkissen (mit Fed- NS S
Daunen er-, Daunen- oder Synthetikfiillung). 3 kg/
Liften Auffrischen von Textilien nach langerer Lagerung. 1 kg
. Fiir di P ki i tion Zeit t i N 7
Zeit ur dieses Programm kann die Option Zeit verwendet und die 8ka/

Programmdauer eingestellt werden.

1) Die Angabe des maximalen Gewichts bezieht sich auf trockene Wasche.

2) Das <:I Baumwolle Schranktrocken-Programm ist das ,Standardprogramm fiir Baumwolle* und eignet sich zum Trocknen von normaler,
feuchter Baumwollwésche und ist in Bezug auf den Energieverbrauch zum Trocknen feuchter Baumwollwasche das effizienteste Programm.
3) Nur fiir Priifinstitute: Standardprogramme fiir Priifungen sind im Dokument EN 61121 angegeben.

4) Der Trockengang fiir Textilien aus Wolle wurde von Woolmark als Trockenmethode fiir maschinenwaschbare Wolltextilien anerkannt, so-
fern dabei die Wasch- und Trockenhinweise im Etikett und die Pflegehinweise des Herstellers dieses Geréts beachtet werden. M1221. In

GroBbritannien, Irland, Hongkong und Indien ist das Woolmark-Symbol ein zertifiziertes Warenzeichen.
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Optionen

Trockengrad

Mit dieser Funktion kann die Wésche stérker
getrocknet werden. Es stehen 4 Optionen zur
Verfugung:

« "9 Extra Trocken

« 9% Starktrocken (nur fiir Baumwolle)

« "9 Schranktrocken

- O Buigeltrocken

Knitterschutz 90'

Verlangert die standardmaBige
Knitterschutzphase (30 Minuten) am Ende des
Trockenprogramms auf 60 Minuten. Diese
Funktion schiitzt die Textilien vor Knitterfalten.
Wéhrend der Knitterschutzphase kann die
Wische aus dem Gerit entnommen werden.

Knitterschutz 60'

Verlangert die standardméBige
Knitterschutzphase (30 Minuten) am Ende des
Trockenprogramms um 30 Minuten. Diese
Funktion schitzt die Textilien vor Knitterfalten.
Wahrend der Knitterschutzphase kann die
Waische aus dem Gerdt entnommen werden.

Knitterschutz 30'

Knitterschutzphase (30 Minuten) am Ende des
Trockenprogramms. Diese Funktion schiitzt die

Tabelle der Optionen

Programme

Baumwolle ] ] u
Mischgewebe ] [ ]
Mix [
Bugelquick+

Wolle [

WwWw.zanussi.com

Textilien vor Knitterfalten. Wahrend der
Knitterschutzphase kann die Wasche aus dem
Gerat entnommen werden.

Zeit %'

Diese Option steht nur fir die Programme
Zeitprogramm und Wolle zur Verfiigung (nur mit
Trockenkorb).

Empfohlen wird das Einstellen einer
kurzen Dauer fiir kleinere
Waschemengen oder einzelne
Waschestticke.

= Zeitprogramm Programm: Sie kdnnen
eine beliebige Programmdauer von
mindestens 10 Minuten bis héchstens 2
Stunden einstellen. Die Dauer sollte
entsprechend der zu trocknenden
Waschemenge eingestellt werden.

= Wolle Programm: Sie kénnen eine
beliebige Programmdauer von mindestens
30 Minuten bis htchstens 4 Stunden
einstellen. Die Dauer sollte entsprechend
der zu trocknenden Wéschemenge
eingestellt werden.

a?




Programme

Daunen [ ]
Luften

Zeitprogramm

1) Nur mit Trockenkorb (Standardzubehér oder optional, je nach Modell).

Einstellungen

|

o0 0 of0

OOOOOOOOO

o0 0 0O
O
o-O

A B C

m

A) Taste Ein/Aus @

B) Touchpad Programmauswahl P

C) Touchpad Trockengradauswahl o3
D) Touchpad Knitterschutzsauswahl @)
E) Zeit -Touchpad @

F) Start/Pause -Touchpad Ol

G) Zeitvorwah -Touchpad &

Funktion ,,Kindersicherung*

Durch Wihlen dieser Funktion wird das Gerat
gegen ein versehentliches Bedienen bei
laufendem Betrieb gesichert, zum Beispiel wenn
Kinder mit dem Gerét spielen. Der
Programmwahlschalter und alle Touchpads sind
verriegelt.

Nur die Taste ,Ein/Aus" bleibt aktiv.

Einschalten der Kindersicherung:

1. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das
Gerat einzuschalten.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Halten Sie die Touchpads (C) und (D)
gleichzeitig gedriickt. Die Anzeige
Kindersicherung leuchtet.

10

Die Anzeige Kindersicherung leuchtet.

Die Funktion Kindersicherung kann
wiahrend des laufenden
Programmbetriebs ausgeschaltet
werden. Halten Sie dieselben
Touchpads wie zum Einschalten der
Option gleichzeitig gedriickt, bis die
Anzeige der Funktion
Kindersicherung erlischt.

Summer ein-/ausschalten

Zum Ein- und Ausschalten der akustischen
Signale halten Sie die Touchpads (B) und (C)
ca. 2 Sekunden gleichzeitig gedriickt.

Einstellen des Restfeuchtegrads der
Waische

Andern des werkseitig eingestellten
Restfeuchtegrads:

1. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das
Gerét einzuschalten.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Halten Sie die Tasten (B) und (D)
gleichzeitig gedriickt.

Eine der folgenden Kontrolllampen wird

aufleuchten:

. CO_ hochster Trocknungsgrad
. EG: starkerer Trocknungsgrad

WwWw.zanussi.com




TNz .
= L UZ voreingestellter
Trocknungsgrad

4. Driicken Sie die Taste (F) wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewiinschten Grads
leuchtet.

5. Zur Bestatigung der Einstellung halten Sie
die Tasten (B) und (D) ca. 2 Sekunden lang
gleichzeitig gedruickt.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Fiihren Sie vor der erstmaligen Inbetriebnahme
des Gerats die folgenden Schritte aus:

= Reinigen Sie die Trommel des
Waschetrockners mit einem feuchten Tuch.

= Beladen Sie die Trommel mit feuchter
Waische und starten Sie ein kurzes
Programm (z. B. 30 Minuten).

Taglicher Gebrauch

Starten eines Programms ohne
Zeitvorwahl

1. Bereiten Sie die Wasche vor und fiillen Sie
die vorbereitete Wische in das Gerit.

ACHTUNG!

Stellen Sie beim SchlieBen der
Tur sicher, dass die Wische
nicht zwischen der Tur und der
Gummidichtung eingeklemmt ist.

2. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das
Gerét einzuschalten.

3. Stellen Sie je nach Beladung das passende
Programm und die entsprechenden
Optionen ein.

Im Display wird die Programmdauer angezeigt.

4. Berlhren Sie Start/Pause.

Das Programm wird gestartet.

Starten des Programms mit Zeitvorwahl

1. Stellen Sie je nach Beladung das passende
Programm und die entsprechenden
Optionen ein.

2. Berlihren Sie die Taste Zeitvorwahl
wiederholt, bis die gewlinschte
Startzeitvorwahl im Display angezeigt wird.

WwwWw.zanussi.com

Zu Beginn eines Trockengangs (in
den ersten 3-5 Min.) ist der
Gerauschpegel moglicherweise
etwas héher. Dieser wird vom
Kompressoranlauf erzeugt, was auch
bei folgenden, mit einem
Kompressor ausgestatteten Geraten
normal ist: Kiihl- und
Gefrierschranke.

(i)

Der Programmstart kann um
mindestens 30 Minuten bis

héchstens 20 Stunden verzégert
werden.

3. Berihren Sie das Touchpad Start/Pause.
Die ablaufende Zeit wird im Display angezeigt.
Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das
Programm gestartet.

(i)

Andern eines Programms

1. Driicken Sie die Taste ,Ein/Aus”, um das
Gerat auszuschalten.

2. Driicken Sie die Taste ,Ein/Aus”, um das
Gerat einzuschalten.

3. Wihlen Sie das Programm.

Standby-Funktion

Um den Energieverbrauch zu senken, wird das
Gerat Uber diese Funktion in folgenden Fallen
automatisch ausgeschaltet:

= Wenn innerhalb von 5 Minuten nach dem
Einschalten des Geréts kein Programm
gestartet wird.

= 5 Minuten nach Programmende.

Am Programmende

Am Ende eines Programms passiert Folgendes:
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= Es ertdnt ein unterbrochener Signalton.
- Die Kontrolllampe U blinkt.

= Die Kontrolllampen @ Sieb und & Behiilter
leuchten auf.

= Die Kontrolllampe Start/Pause leuchtet.

Der Geratebetrieb wird ca. weitere 30 Minuten

in der Knitterschutzphase fortgeftihrt.

Dadurch werden Waschefalten beseitigt.

Sie haben die Moglichkeit, die Wasche vor dem
Ablauf der Knitterschutzphase aus dem Gerat
zu nehmen. Fur optimales Endergebnis
empfehlen wir jedoch, die Knitterschutzphase
moglichst vollstéandig durchzufiihren.

Am Ende der Knitterschutzphase passiert
Folgendes:

Tipps und Hinweise

Vorbereiten der Wasche

= SchlieBen Sie ggf. alle ReiBverschlusse.

= Wenn Sie Bettbeziige trocknen, knépfen Sie
diese zu.

= Binden Sie sédmtliche lose Girtel oder
Béander (z. B. von Schiirzen) zusammen,
bevor Sie ein Programm starten.

= Entfernen Sie samtliche Gegensténde aus
den Taschen.

= Drehen Sie Waschestiicke mit
Baumwollfutter auf links. Vergewissern Sie
sich unbedingt, dass das Baumwollfutter
auBen ist.

= Wir empfehlen, die zu trocknende
Gewebeart bei der Programmeinstellung zu
berticksichtigen.

= Die Kontrolllampe 0 leuchtet, blinkt jedoch
nicht.

= Die Kontrolllampen @ Sieb und & Behdilter

leuchten auf.

Die Kontrolllampe Start/Pause erlischt.

1. Driicken Sie die Taste Ein/Aus, um das
Gerat auszuschalten.
Offnen Sie die Geritetiir.
Entnehmen Sie die Wasche.
SchlieBen Sie die Gerétetiir.

Am Ende eines Programms muss

der Filter stets gereinigt und der
Wasserbehilter geleert werden.

poON

= Bunte und helle Textilien sollten nicht
zusammen getrocknet werden. Kraftige
Farben konnen auf hellere abférben.

= Achten Sie auf die Auswahl von geeigneten
Programmen fiir Trikotwasche und
Strickwaren, um das Einlaufen der Wasche
zu verhindern.

= Stellen Sie sicher, dass das Waschegewicht
den in der Programmtabelle angegebenen
Maximalwert nicht tiberschreitet.

= Trocknen Sie nur Textilien, die fiir
Waéschetrockner geeignet sind. Beachten
Sie die Pflegehinweise auf dem Textiletikett.

Textiletikett Beschreibung

O Textilien, die fir Waschetrockner geeignet sind.
® Textilien, die fiir Waschetrockner geeignet sind. Wéhlen Sie ein Programm mit

Standardtemperatur.

o
©

niedrigeren Temperatur.

&
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Textilien, die fiir Waschetrockner geeignet sind. Wahlen Sie ein Programm mit einer

Textilien, die fiir Waschetrockner nicht geeignet sind.
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Reinigung und Pflege

Reinigen des Siebs

WwWw.zanussi.com

Das Wasser aus dem

Wasserbehélter kann als destilliertes
Wasser (z. B. zum Dampfbiigeln)
verwendet werden. Bevor Sie das
Wasser weiterverwenden, sollten
Sie das Kondensat filtern, um
Schmutzriickstiande zu entfernen.

Reinigen des Warmetauschers

A
/
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e Entfernen Sie, je
nach Bedarf, alle 6
Monate die Flusen
aus dem
Wirmetauscherfach.
Hierfiir kénnen Sie
einen Staubsauger
verwenden.

Fehlersuche

Reinigen der Trommel

WARNUNG!
Ziehen Sie vor der Reinigung des
Geréts den Netzstecker.

Verwenden Sie einen handelstiblichen neutralen
Reiniger zur Reinigung der
Trommelinnenflachen und Wascheabweiser.
Trocknen Sie die gereinigten Flachen mit einem
weichen Tuch.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine Scheuermittel
oder Metallschwdmmchen zum
Reinigen der Trommel.

Bedienfeld und Gehduse reinigen

Verwenden Sie einen handelstiblichen neutralen
Reiniger zur Reinigung des Bedienfelds und
Gehauses.

Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes
Tuch. Trocknen Sie die gereinigten Flachen mit
einem weichen Tuch.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine Mobelreiniger
oder Reinigungsmittel, die eine
Korrosion des Geréts verursachen
kénnen.

Reinigen der Liiftungsschlitze

Benutzen Sie einen Staubsauger, um Flusen
aus den Luftungsschlitzen zu entfernen.

Das Gerét lasst sich nicht einschalten.

Das Programm startet nicht.

Die Geréatetlir schlieBt nicht.
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Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die
Netzsteckdose eingesteckt ist.

Kontrollieren Sie die Sicherung der Hausinstalla-
tion.

Driicken Sie Start/Pause.

Vergewissern Sie sich, dass die Tiir geschlossen
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter ordnungsge-
maB eingesetzt ist.

www.zanussi.com



Das Gerit bleibt wahrend des Betriebs stehen.

Im Display wird eine viel zu lange Programmdauer

angezeigt.

Im Display wird eine viel zu kurze Programmdauer
angezeigt.

Im Display wird Err angezeigt.

Im Display erscheint (z. B. E51).

Stellen Sie sicher, dass die Wische nicht zwi-
schen der Gerétetiir und der Gummidichtung ein-
geklemmt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserbehélter
leer ist. Driicken Sie Start/Pause, um das Pro-
gramm erneut zu starten.

Vergewissern Sie sich, dass das Waschegewicht
mit der Programmdauer tbereinstimmt.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter sauber ist.

Die Wasche ist zu feucht. Schleudern Sie die Wi-
sche noch einmal in der Waschmaschine.

Vergewissern Sie sich, dass die Raumtemperatur
nicht zu hoch ist.

Wiéhlen Sie das Programm Zeitprogramm oder Ex-
tra Trocken.

Wenn Sie ein neues Programm einstellen mochten,
schalten Sie das Gerit aus und wieder ein.

Vergewissern Sie sich, dass die gewahlten Zusat-
zoptionen fiir das eingestellte Programm geeignet
sind.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein. Starten
Sie ein neues Programm. Tritt das Problem erneut
auf, wenden Sie sich an den Kundendienst.

1) Nach spétestens 5 Stunden wird das Programm automatisch beendet.

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse

= Sie haben ein falsches Programm gewihlt.
= Der Filter ist verstopft.

= Der Warmetauscher ist verstopft.

= Das Gerét war tiberladen.

Technische Daten

Hohe x Breite x Tiefe

Max. Tiefe bei gedffneter Geratetiir
Max. Breite bei gecffneter Gerétettir
Hohenverstellbar

Trommelvolumen

WwWw.zanussi.com

= Die Trommel ist schmutzig.

= Der Leitféhigkeitssensor ist nicht richtig
eingestellt.
Die Luftungsschlitze sind verstopft.

850 x 600 x 600 mm (maximal 680 mm)
1090 mm

950 mm

850 mm (+ 15 mm - FuBeinstellung)
118 Liter
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Max. Fassungsvermogen
Spannung

Frequenz

Notwendige Sicherung
Gesamte Leistungsaufnahme

Energie-Effizienzklasse
Energieverbrauch 1

Jahrlicher Energieverbrauch 2
Leistungsaufnahme im Ein-Zustand
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand
Verwendungsart

Zulassige Umgebungstemperatur

Die Schutzverkleidung gewahrleistet einen Schutz
gegen das Eindringen von festen Fremdkorpern
und Spritzwasser (Feuchtigkeit), auBer an den
Stellen, an denen das Niederspannungsgerat kei-
nen Schutz gegen Feuchtigkeit besitzt.

8 kg

230 V

50 Hz
5A

950 W
A+

2,65 kWh

308 kWh

0,44 W

0,44 W

Haushalt

+5 °C bis +35 °C
IPX4

1) GemB EN 61121; bei einer Beladung von 8 kg Baumwolle und einer Drehzahl von 1000 U/min.

2) Jahrlicher Energieverbrauch in kWh, ausgehend von 160 Trockenprogrammen mit dem Standard-Baumwollprogramm bei voller Beladung

und bei Teilbeladung und vom Verbrauch der energiesparenden Betriebsmodi. Der tatsachliche Energieverbrauch pro Trockenprogramm hangt
davon ab, wie das Gerét verwendet wird (VERORDNUNG (EU) Nr. 392/2012).

Verbrauchswerte
Programm U/min / Restfeuchte Trockenzeit En:::li:‘;‘er-
Baumwolle 8 kg
Schranktrocken 1400 U/min / 50% 159 Min. 2,32 kWh
1000 U/min / 60% 181 Min. 2,65 kWh
Biigeltrocken 1400 U/min / 50% 111 Min. 1,66 kWh
1000 U/min / 60% 127 Min. 1,89 kWh
Mischgewebe 3,5 kg
Schranktrocken 1200 U/min / 40 % 57 Min. 0,64 kWh
800 U/min / 50% 65 Min. 0,72 kWh
16 www.zanussi.com



UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol L/:l-)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehiltern. Recyceln
Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz
elektrische und elektronische Gerate. Entsorgen

Sie Gerate mit diesem Symbol b nicht mit dem
Hausmdill. Bringen Sie das Gerat zu lhrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an
lhr Gemeindeamt.

WwWwWw.zanussi.com
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